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A városi és megyei hatóság, gazdasági-egylet, tanítók és községi jegyzők egyletének közlönye.

Megjelen hetenhint hétszer szerdán és szombaton.
A. lap ára.

házhoz hordással vagy postán küldve:
Egy évre............................  8 frf. — kr.
Fél évre.................................................................................... 4 frt. — kr-
Negyed évre.............................................................................. 2 frt. — kr.

Bérmentetlen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.

TT-i tH Htm Any a bélyegdíjon felül, minden négy 
hasábos petitsor: Megrendelőinktől 4 — nem megrendelőinktől 6 
krért igtattatik be.

Lapunk számára hirdetéseket felvesznek Budapesten: 
Hasenstein és Vogler, Lang L. és társa, Weisz Móricz.

Becsben: Oppelik L. és Mosse Rudolf. Hrdlicka Vincze.

A lap szellemi részét illető közlemények a Székes­
fej érvar“ szerkesztőségének (Vörösmarty-tér 6-ik sz.) czimzendök; 
— a lap ára, hirdetmények és a hirdetményi díjak Klökner Péter 
kiadó könyvkereskedésében vétetnek fel. — Nyilttérben megjelenő 
közlemények után négy hasábos petitsorért 10 kr. fizetendő.

Kéziratok nem küldetnek vissza.

A székesfejérvári 1879. évi országos kiállítás hivatalos lapja.

Az irodalom schwindlerei.
Ez a czime ama kis 38 lapos röpirat- 

nak, mely a napokban Budapesten Sólyom 
Jenő tollából napvilágot látott. Noha a 
művecske elég igénytelen s tárgyát eléggé 
ki nem meríti is, s némely fontos dolgot 
elhallgat, mig gyakran kicsinyes dolgok­
kal bíbelődik; mégis érdekes, hogy figye­
lemmel átolvassuk s tartalma felől gon­
dolkozzunk.

Mert bizony ideje volna már, hogy az 
irodalom korifeusai komoly szót emeljenek 
az irodalom terén feiburjáuzó kinövések 
ellen s félbeszakítsák az irodalom schwind- 
lereinek gálád gazdálkodását.

A Schwindler had mindinkább elhatal­
maskodik, szaporodik, mint a vadgomba s 
maholnap odajutunk, hogy a tehetséges, 
becsületes iró hangját senki meg nem hallja, 
hogy a tisztességes hang kivész irodal­
munkból.

Főkép áll ez hírlapirodalmunkról. Hir- 
lapiróink nagy része manap azon verseny­
hez, hogy melyik tudja politikai ellenét 
sértőbb, ocsmányabb kifejezésekkel illetni.

A józan ember felháborodik, ha elol­
vassa a legtöbb politikai lap czikkeit, me­
lyekben nem czáfolnak, nem bizonyiínak, 
hanem rágalmazzák a személyt, kikeresik 
és alkalmazzák reá a szótár minden szavát, 
melyet csak korcsmákban szoktak hasz­
nálni. S pedig mindez mi, ha nem irodalmi 
schwindlerei? Vagy tán nem irodalmi 
schwindlerei az, hogy lap, mely szereti 
magát a magyar nemzetiségi eszme egye­
düli szóvivőjének hirdetni, mely előtt min­
den betű hazaárulás, mely nem hasábjain 
jelenik meg, ezt a nemzetet, melyet ő 
(szerinte) nagygyá akar tenni, a legocs-

mányabb módon gyalázza. Ha a nemzetet, 
mint ilyent oly ocsmány módon gyalázzák, 
a mint legnagyobb ellenségeink szokták 
tenni.

Irodalmi schwindlerei ez, mert lehe­
tetlen az, hogy a ki ilvekeí leír, azt érezze 
is, mert lehetetlen, hogy legyen magyar 
ember, ki képes saját nemzetének ily ocs­
mány rágalmazására.

A röpirat első sorban a hírlapirodalom 
schwindlerei ellen kel ki, s itt természe­
tesen első helyen a zuglapokat ostorozza, 
melyek szerinte is egyedül okozói, hogy 
hírlapirodalmunk tekintélye napról-napra 
sülyed.

E lapok keletkezése rendesen üzleti 
czél kizárólag. A hihetetlenségig olcsók s 
s úgyszólván ráerőszakolják a közönség 
ama osztályára, mely nem áll a műveltség 
ama fokán, hogy e lapok értékét azonnal 
megkülönböztethetné. E lapok komoly, a 
nép mivelésére törekvő irányt már ez oknál 
fogva sem követhetvén, közölnek mindent 
s tesznek mindent felületesen. Igen helye­
sen mondja a röpirat, hogy „nagyon ter­
mészetes tehát, ha az erkölcsi és értelmi 
fogyatkozás azonnal észrevehetővé válik a 
gomba módra terjedő s kiirtásra érdemes 
zugsajtóban.... Humbugot űznek ezek min­
denből, mert. humbug nekik minden: az 
erkölcs, a tudomány, a becsület s a lélek.“

Ezek azok, miket a sajtó tekintélyének 
megóvása s emelése érdekében orvosolni 
kell. — A zuglapokkal egy vonalra helyezi 
a röpirat — s igen helyesen — a ponyva- 
irodalom s a naptárirodalom egy részének 
termékeit.

S ez utóbbi nagy befolyással van köz­
népünkre. A ponyvairodalom s a naptár 
az, melyek leginkább megfordulnak népünk
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Katang-kórók.

VI.
Azt álmodtam most egyre-másra, 
Hogy már mi régen meghalánk. 
Mint menyasszonyra, vőlegényre 
Várt a koporsó keble ránk.

a szerelem tövises ösvényére csalta. De ez 
mit sem használt! Szive le volt bilincselve 
a forró csókok első özönétől, melyekkel őt 
Laura elhalmozá; még most is a szép, el- 
büvölőnö hófehér nyaka körül képzelé 
karjait, még folyton a szerencse azon ten­
geréről álmodozott, melynek partjain ma 
állott, melynek tajtékzó hullámai, szétfecs- 
csenő gyöngyeivel őt is megnedvesiték és 
az ár mélyébe csalogatták.

Es viszszajÖvünk minden éjjel;
Sírbolt felett kápolna áll.
Jön nászkiséret és egy ősz pap,
Bús éji szél zugásinál.

A szent oltár előtt vagyunk már...
Az ősz pap egy kérdést morog: 
Szeretitek-e hüven egymást,
Hogy áldás légyen rajtatok?!

S mi már szólnánk, hogy: véghetetlen 
Szeretjük egymást jó papunk!
De a kakas ekkor szól mindig,
S mi vissza, sírba suhanunk.

Fűó Lajos.

A kaczér,
(Németből szabadon.)

(Folytatása.)

Éjfél körül lehetett, midőn Ágost la­
kására ért. Belépett az érzelmekben krőzusi 
gazdag, szegényes szobába. Nagyon külö­
nös! Már minden megszűnt, már elmos­
hatta volna két órai séta, az előbbi boldog 
perczek emlékét; mert távol van az, ki őt

Meggyujtá lámpáját. — Félt rettegett, 
miként a gonosztevők a világosságtól. — 
Egyedül óhajtott lenni, mert a világosság 
rendesen megsemmisítője álmaink bűbájá­
nak. Csaknem elfujta már a lámpát, midőn 
tekintete a közeli Íróasztalra esett, melyen 
egy kicsiny, ékesen összehajtott rózsaszínű 
boritéku levélke feküdt. Észlelhető borza­
lommal ragadta ujjai közé a levélkét, majd 
újra leejtő azt. És ismét elakarta fújni a 
lámpát, de a lámpabél meghiusitá tervét, s 
égett tovább. Újult erővel, mint a lámpa­
fénye, oda ment az íróasztalhoz, és kezébe 
vévé a levélkét.

— Mint arany, oly értékes valál más­
kor, rámnézve, — dünnyögé magában az 
ifjú — és a világ minden kincséért sem 
adtalak volna oda, de most... most... ér­
téktelen vagy mint a semmi! De istenem! 
mi történik velem, hogy gyermekségem an­
gyalát nem becsülöm többre, mint ama 
bábu játékot ?! És mint lehet az, hogy ez 
képes daemoni hatalommal, ezer és ezer 
láthatatlan kézzel, életembe markolni, és

kezén. A naptárnak tisztességes házból 
nem szabad hiányozni; a ki vásárra vagy 
búcsúra megy, valami szép történetet csak 
kell vennie. Nem nézi mit vesz, csak meg­
veszi, hogy olvashasson.

Elolvassa, mert kedvez tudatlan, köny- 
nyen hivő felfogásának, mert kedvez ba­
bonás természetének. Ha alkalma nyílik 
másodikat, harmadikat stb. vesz. S mind 
elolvassa az utolsó betűig.

Ebből látszik a nép olvasási vágya, 
melyet iparkodik kielégíteni minden mó­
don. A népnek ez olvasási vágyát hasz­
nálják fel az irodalom schwindlerei. Előt­
tük első a zseb. Hogy a népet a nyújtott 
olvasmánynyal megroutják, arra nincs 
gondjuk; csak a vállalat jövedelmezzen.

Áz irodalmi schwindlerei egy további, 
igen aljas s tán legveszélyesebb módja, az 
előfizetésekkel való szédelgés. A röpirat 
szerint évenként legalább 90 - 100 előfi­
zetésre való felhívás küldetik szét, melyek 
már kezdetben a közönség kijátszására 
czéloznak. Az illetőknek, kik e felhíváso­
kat kibocsájtják, nincs is szándékukban, 
hegy a jelzett művet vagy lapot kiadják. 
Ez csak arra való, hogy az által az illető 
kiadó tulajdonos valamely nyakán maradt 
íérczművön túladjon, vagy hogy a begyült 
pénzzel egyszerűen odább álljon.

S ebben találjuk,—a röpirattal egyet­
értőig okát annak, hogy a komoly iro­
dalmi vállalatok iránt is részvétlen a kö­
zönség, vagy tán jobban mondva, nem any- 
nyira részvétlen, mint bizalmatlan.

Csakhogy mi az ily schwindlerség ellen 
nem abban találjuk az ellenszert, a miben 
a röpirat Írója, hogy t. i. „legyen a közön­
ség óvatosabb az irodalmi konczlesők vál­
lalkozásaival szemben........ “ s hogy csak

„oly irói nevek s vállalatok felhívásainak 
adjon hitelt, a melyeknek ajánló ismert 
neve... biztosítékot nyújt stb....“

A nagy közönség nem lehet oly óvatos, 
mert nem lehet eléggé jártas az ily körök­
ben, másrészt pedig csakugyan áll s ala­
pos ama ellenvetés, melyet szerző maga is 
felhoz, hogy igy „a kezdő irók érdekei 
lesznek háttérbe szorítva.“ Mert igaz, 
hogy a kezdet nehézségein mindenkinek át 
kell esnie, de ily módon e nehézségeket 
csak kevesen fogják leküzdhetni, mert nél­
külözik a tápláló szert, a pártolást.

E szédelgés meggátlására véleményünk 
szerint a becsületes irodalmi czégek s az 
elismert irói körök lelkiismeretes s erélyes 
felszólalása, tiltakozása szükséges,—szük­
séges továbbá a rendőri hatalom fellépése, 
hogy meggátoltassanak oly vállalatok, me­
lyek egyenesen a közönség kijátszására 
czéloznak.

Legfőbb ellenszer pedig az irodalmi 
tisztesség. Ajánlása, pártolása mindannak, 
a mi az ajánlást megérdemli, harcz minden 
ellen, a mi arra nem érdemes.

Mivel pedig a szóban levő röpirat az 
eszméből indul ki s oda törekszik, hogy 
utat-módot keressünk arra, hogy az iro­
dalom schwindlereinek egyszer már vége 
szakadjon, mi a röpiratot alapeszméjében 
üdvözöljük s oly mozgalom megindításá­
nak látjuk, mely e kór kiirtására törekszik.

Kívánjuk, hogy e röpirat ne legyen 
elhangzó szó, hanem keltse fel mindazok­
ban az érdekeltséget, kik az irodalom terén 
elfoglalt állásuknál fogva nemcsak hivatva 
vannak, de kötelezettek is arra, hogy ez 
üzelmeknek végét szakítsák.

Megköveteli ezt irodalmunk eddigi jó 
hírneve s felvirágzása. Gy. K.

önmaga felé csalogatni ? Mily nehéz bűnre j 
emlékeztet eme kis levélke, melyért nincs, 
nem is lehet kegyelem! Tudom, látom! a
levél — Ilkámtól, jegyesemtől.......vagyis
menyasszonyomtól jő, ki szerelmemben oly 
erősen hisz, mint aranyműves a hármas 
aranyban, és nem! nem! nem is gondolja 
a szegény.... hogy kedvese már hűtlen és 
karjai egy kétszeresen idegen virágot 
öleltek!

Lassan feltöré a levél pecsétjét, melyen 
egy kitérjcztett szárnyú galamb, lebegő 
szallagot tartott csőrével, következő lei­
rattal : reviens a moi!

— Igen, ez Ilkám! az én kedves ga­
lambom és csak azért könyörög: reviens 
á moi!

És a következő tartalmú levelet kezdé 
elég érthetően olvasni:

Forrón szeretett Ágostonom!
„Engedd meg, ha tollambol tán panasz 

jönne a fehér papírra, mert elhidd, az egekre 
mondom, hogy szivemnek erre még alig van 
joga, és mondom, hogy az élettelen toll azok 
kiírására csak vontatva akar engedni. De 
hisz ha a szerelemnek nem, hát kinek állna 
jogában szabadon, minden tartózkodás nél­
kül beszélni? Kedves Ágoston, mielőtt ki­
tárnám előtted balga gondolataimat, még 
egyszer kérlek: bocsáss meg! De tovább 
nem hallgathatok, anélkül, hogy szivem 
meg ne hasadna.

„Utolsó két leveled olvasásakor egész 
lényemet egy oly metsző hideg őszi szellő

járta át, minőt szivem eddig még nem is­
mert. Magányos óráimban gyakran sötét, 
majd meg bohókás álmaim vannak; úgy 
tűnik fel előttem, mintha messze, az örökké 
meleg vidéken lennél, hol feledve az édes 
otthont gonduélkül jársz, magas cactus 
törzsek, égő gránát-almafák és jázminbok­
rok virágos lombjai alatt; látlak, a mint a 
forró földöv ezen kedves alakjai elé tér­
delve azoknak illatától örömittassá lész és 
csókolódol velük, és látom, tapasztalom, 
mint feledsz el engem, magányban virágzó 
ibolyádat.

„Ah! de hova is ragadnak engem eme 
gonosz álmák ?...

„Te engem valaha elhagyni, engem 
többé nem szeretni... nem merészlem csak 
föltenni sem. Beteg voltam mikor találkoz­
tunk, ott a falu végén, — hisz tán emlék­
szel a helyre — ott a hársak alatt, a hol 
bevallád irántam érzett szerelmedet — és 
ekkor! ekkor! megszűnt fájni szivem és 
meggyógyultam! Kérlek Ágost engedj meg, 
mert nem tudom, hogy mit irok; de egyre 
s folytonosan csak az sürög-forog elmém­
ben, mintha egy idegen nő karjaiban lát­
nálak, ki oly észrevétlenül, oly odaadóan 
simul hozzád, mint a pók, mely azt nézi, 
hogy alszik-e az áldozat, hogy vérét ki­
szívhassa ! Jöjj, jöjj vissza, angyalom, csil­
lagom, mindenem, oda, hol megmérhetlen 
vágyakkal vár Ilkád. Hagyd el a zajos élet 
kecsét, báját; mert a szerencse nem min­
denkor magasban lakik. — Jöjj hozzánk a
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A Mi-társulat választiáipat novellier 
hó 29-én tartott ülése.

Az ülés főtárgya volt a lövölde helyi­
ségeknek és a korcsmáltatási jognak a jövő 
évi kiállítás részére leendő átengedése iránt 
határozni.

Az ülést Rosznagl Antal folöveszmester 
nyitá meg. Ezután e kérdés tárgyalása véte­
tett elő.

Az első indítványt Havranek Jozsel 
tette a helyiség és korcsmáltalási jog áten­
gedése iránt 80—90 frt. összegért.

Utána többen az átengedés mellett nyi­
latkoztak, részint 100, részint 140 frtnyi 
összegért, mint a rendes évi bevételeknek 
megfelelő díjért.

Ezek ellenébe Keresztes Ignácz ter­
jesztő elő következő indítványát:

„Tekintetes igazgató-választmány!
A mennyire az emberi testnek fentar- 

tására nélküíüzhetlen a táplálék, ép annyira 
fontos és elkerülhetleniil szükséges az ipar 
emelésére az ipar kiállítás. Három szem­
pontból tartom én azt szükségesnek: 1)
hogy honi iparosaink a tartósságnak meg­
felelő iparczikkek előállításában a mai kor­
ban divó csín figyelembevételére serkentes­
senek ; 2) hogy ezen iparczikkeknek, illetve 
a hazai iparosok jó minőségű készítményei­
nek a külföldi gyáripar készítményei felett 
túlsúly biztosittassék ; 3) hogy a hazai fo­
gyasztó közönségből a külföldi iparczikkek 
iránti viszketeges előszeretet kiirtassék és a 
jó minőségű hazai iparczikkek vétele iránti 
kedv megteremtésevei, az azokra vonatkozó 
kereslet honpolgáraink közt növeltessék. 
Sohasem volt talán, az ipar kiállítások fel­
karolására alkalmasabb időpont mint a mai,
— mert sohasem küzdött a szegény iparos 
annyi nélkülözéssel, mint jelenben, — soha- 
sohasem nyomta annyi gond vállait, mint a 
mai időben, és sohasem tekintette semmiféle 
kormány az iparost annyira mostoha gyei - 
meké^ek, mint a jelenlegi, mert a helyett, 
hogy az ipar emelésére szolgáló intézmé­
nyeket létesítene, a helyett, hogy a kis ipa­
rosokat venné pártfogasa alá azokat el- 
viselhetlen adóval rója meg, s minden a 
hazai közszükségletekhez megkívántaié ipar­
czikkek előállítását külföldi vállalkozókra 
bízza, a kik azután nem a hazai iparosok­
kal, hanem Landsmannjaikkal dolgoztatják 
fel vállalatuk tárgyait. Ezen abnormitások 
megakadályozására kiválólag az iparkiálli • 
tás van hivatva, mert mig egyrészről csak 
ez mutathatja meg és bizonyíthatja be ép 
úgy a kormány-, mint a hazai nagy fogyasztó 
közönségnek, hogy iparczikkeink a külföl­
diekkel is képesek a versenyt kiállani, — 
addig másrészről az abba öszszetömörült 
szakértő iparosok képesek csak nyomósán 
a kormánynál az iparosok sorsának orvos­
lását elősegíteni s csak ezek képesek az ipar 
felvirágoztatására vonatkozó üdvös intézmé­
nyek létrehozatalában ugyanott a kezdemé­
nyezést megtenni.

Ennyire fontosnak s ennyire nagy hord- 
erejűnek tartom én az iparkiállitást s épen j 
ezen indokból — mint a lövész-egylet szerény j 
tagja — az egész lövöldetérnek Mihelyiségeit, j 
az épületekkel egyetemben ingyenesen, azon- j

völgybe, hova a nap oly lanyhán süt, hol 
az erdei tóban oly vígan csapkod az arany­
hal, hol szebben énekel a báj dalit zenér; i
— óh jöjj vissza; megteszed,.... nemde
meg? Hagyd a zajos életet mert már látom 
mint sülyedsz alá, csak még fekete hajad 
gyűrűit látom az átlátszó viz tükrében; — 
csak egy pillanat..,, a folyó zavaros hul- 
lámja föléd csapott — egymásra nézve el­
vesztünk.......

„Én istenem, de miféle czifra dolgokat 
is irtani én le....

„Én szegény árva csak azt Írhattam, 
mit a szorongatott szív toliamba mondott.

„Anyám és nővérem Teréz, velem 
egyetemben csókolnak.

„Isten veled! Élj boldogul!
„Sírig a te hű Ilkád.“
„Még csak egyet akarok neked meg­

írni: Tegnap boldogult atyám sirhalmán 
kinyillott az első májusi ibolya. El akartam 
számodra küldeni; de megbocsáss! nem 
volt erőm leszakitni gyenge száráról; mert 
erősen hivém, hogy atyám szivéből csak 
azért nőtt ki, hogy szegény lányát megnyug­
tassa. Mégegyszer Isten veled! “

Ágoston végig olvasá a levelet és épen 
e perezben a lámpa is elaludt.

Borzongás futá végig testét, gyorsan 
levetkőzött ágyába veté magát; álmatlanul 
fordult egyik oldalról a másikra: már 
majdnem szürkült, midőn az álom enyhítő 
súlya szemeit bezárá. Borzalmas álmoktól 
gyötörve aludt és csak másnap délfelé éb­
redt fel. (Folyt. Jcöv.)

ban a végrehajtó bizottság által elvállalandó j 
solidáris' kártérítési kötelezettség mellett — 
szavazom meg a kiállítási czélokra:

de a korcsmáltatási jognak a polgár­
mester ur által javaslatba hozott 70—80 frt 
bérösszegérti átadásába bele nem egyezhe­
tem mert már előadott indítványom mellett, 
itt ’az úgyis nyomasztó anyagi viszonyok 
között levő lövész egylet érdekeit tekintem 
s ebből folyőlag azt indítványozom, hogy a 
korcsmáltatási jog csakis 400 frt. bérösszeg 
lefizetése mellett adassék át a kiállítási vegre- j
hajtó bizottságnak.“

Ezután az ügy vita alá vetetven sza­
vazás utján azon indítvány fogadtunk ei, j 
hogy a helyiség 140 írtért a korcsmáltatas- 
sal együtt átadatik. ____ -
^KŐZGAZti^ZAT.

A szolnoki gazdasági és ipartarlat 
1878. november 18. és 19-én.
A Jásznagykunszolnolunegyei-Gazdasági- j

Egyesület szövetkezve az iparos körök ve- j 
zér egyéniségeivel, felhasználta az uj megye- i 
székház iinnnepélyes felavatásának kedvező : 
alkalmát, hogy részint a város lakosainak, 
részint az ekkor a megyei közgyűlésre be­
érkezett vidékieknek — egyes részeiben, 
tekintetbe véve mindenkor a mostoha vi­
szonyokat és körülményeket, valamint a 
kezdeményezés nehézségeit — különösen jól 
sikerült gazdasági és iparkiállitással a megye 
termékeit, a földmiveiés és ipar terén eddig 
elért vívmányokat bemutassa.

A kiállítás, mely a megye uj székhá- ! 
zának termeiben rendeztetett egyrészt igen, j 
de másrészt nem egészen elégítette ki 
a hozzá kötött várakozásainkat; ez utóbbi 
esetben azonban az ok nem a Kiállítást ren­
dező elemeket terheli, hanem részint me­
gyénk sok lakójának minden haladás iránti 
megmagyarázhatlan közönyét, azt a. talán 
csak idők múltával kiirtható indolentiát, 
melylyel ez ügy iránt viseltetnek, daczára, 
hogy a kiállítási eszme életre valóságáról 
meg vannak győződve; részint pedig igen 
sok intézőnek „hagyján, ráérünk !u ter- j 
mészetét, melynél fogva hiányzik a buzdi- i 
tás és buzdulás, a minek folytán marad az 
egyszerű kis ember ott a hol Van a régi 
mellett otthon, termesztménye pedig a ve­
remben, magtárban, kamrában.

Hogy mennyire segítik elő a tárlatok 
a haladást, mennyire válnak hasznára va­
gyoni gyarapodásunknak: azt talán szük­
ségtelen fejtegetnünk; bebizonyították ezt 
régen a köztárlatok s az az igyekezet, 
melylyel egyik nagy állam a másik után 
törekszik összképét nyújtani az egész világ 
gazdászati, ipari s kereskedelmi fejlődésének 
s iparkodik más országok vívmányait saját 
hasznára fordítani; ezt hosszasabban tár­
gyalni nincs szándékunk, meglehet, hogy 
egy későbbi czikkben lapunknak helyhez 
kötöttsége következtében helyi érdekeinket 
tartva szem előtt, rátérünk még e tárgyra 
is, jelenleg csak néhány sorban elmondjuk, 
hogy mit láttunk, s melyek azon okok, a 
melyek miatt a tárlat nem egészen elégített 
ki bennünket.

Megyénk, mint mely kiválólag gazdá- 
szattal foglalkozó lakossággal bir, melynek 
kebelében az ipar még csak most emelke­
dik ki pólyái közül, a kiállításon a termé­
nyek — különösen a szemes termények igen 
gyéren voltak képviselve. Kivéve egyes 
nagyobb uradalmakat, melyeknek — élükön 
szakképzett gazdatisztekkel, a kiknek a 
szükséges forgalmi tőke tán bőven áll ren­
delkezésükre — kitűnő termelési képessé­
gükről meg vagyunk győződve, kisebb bir­
tokos és gazda alig jelentkezett és azok, a 
kik jelentkeztek nem oly kimerítően tün­
tették ki termelési képességüket, mint ezt 
egy közokulásra és buzdításra szánt ügynél 
— kiállításnál — kívánhattuk volna.

Ha minden egyes terménynél ki van 
téve a mivelési mód ennek költségei az át­
lagos hozam, mely egy bizonyos területről 
nagyban és kicsinyben várható, a haszon- 
különbség, mely e kitünőbb minőségit ter­
mény és más hasonló, de kevésbé értékes 
között a termelőre néz mindenesetre nagyobb 
vonzerővel fog birni az utánzásra, mert a 

; czélszerüségröí meggyőz, mig igy az egyes 
kiállított tárgyak szemléletekor kétely merül 
föl a gyakorlati gazdában a kitett tárgyak 
haszna iránt s nemtudja feledni, hogy nem 
mind arany a mi fénylik; itt tehát ellenke- 

I zőleg a latin példabeszéddel, szóval kell 
győzni és számokkal s akkor lesz exempla 

' vocant séd verba trahunt; mert költ­
séges kísérletek utján lehet elérni kitűnő 
eredményeket, de ez igen gyakran és leg­
többször hasonló a szőlővenyigéből nyert 
aranyhoz, a mire a magyar ember azt mondja 
hogy drágább a zsinór, mint a posztó.

A nagyobb uradalmak állítottak ki szép 
mag-gyüjteményeket; de hogy mily átlagos 
termésük volt ugyanabból gazdaságukban, 
mily töke befektetéssel dolgoznak s ily ma­
got termelvén év és holdankint, mily nagy 
az átlagos hozam, vagy 8—10—15 évi 
munkálkodás után mennyi a közép, tiszta 
jövedelem, mily százalékát eredményezi a 
föld és befektetési tökének, termelési rend­
szerük ? ezt volna érdekes tudni s ezt kellene 

i csatolni a magkiállitásokhoz; ebből aztán 
okulnánk és talán haladnánk is.

Az első, azaz gabonanemüek, olaj- és 
gyöknövények, valamint a takarmányfélék

osztályában kitűntek a szandai, taksonyi, j 
tenyöi uradalmak és Jurenák S. Ujkutról j 
magkiálütásaíkkal, ez utolsó volt az egyedüli, | 
ki őszi búzájához hozzá csatolta, hogy 1 
catastr. holdon mily nagy volt termése; — 
azután Bohus Pál, takarmányrépái T.-Föld­
várról, csakhogy ezek kongásukról Ítélve 
üresek voltak, mig a szandai urodalom ré­
széről kiállítottak amazoknál kisebbek, de 
tömörek és teltek valamik, a mi tápérté­
kükre nézve ezeknek előnyére szolgál.

(Vége következik.)

Szinliáz:.
Kedden, decz. 3-án Ferenczy Jó­

zsef jutalmára adatott: „Uj ez ég“ Sardou 
jeles 5 felvonásos színmüve. Kitűnő darab, 
mely az életben nagyon is gyakran ismét­
lődik. A nagyravágyás üzleti embereknél, 
kik nem elégesznek meg elődeik által ala 
pitott jó üzletük egyszerűségével, nagyra­
vágyónk, olt hagyják a régi jf• hitelű, de 
fénynélküli üzletet, újat nyitnak, ragyogó 
berendezéssel. Persze ez egész más személy­
zetet s előkelő életmódot kíván. A fényes 
üzlet mellett fényes lakást, salonokat, kocsit, 
szolgákat kell tartani, az asszony még esté­
lyeket is rendez. Persze aztán az ilyen s 
mellette még lelketlen gazdálkodás mellett 
is a régi ócska üzletben szerzett szép összeg 
pénznek hamar vége lett s — mert még meg­
maradt a jó nagybátya a régi üzletben — 
a fiatalok kénytelenek oda visszatérni, hol 
is szívélyes fogadtatásban részesülnek. Ez a 
darab meséje. Ferenczy adta (Gennevoix) 
az öreg egyszerű kereskedőt, mig elvált 
társát (Kénét) Latabár játszá. A szereplők 
valamennyien igyekeztek szerepüknek meg­
felelni s a szép számmal megjelent közön­
ség derülten hagyta el a házat.

Szerdán, decz. 4-én Benedix jeles 
vigjátéka „Dr. Wespé“ ifj. Berndorfer Miksa 
fordításában került színre. Nálunk már eléggé 
ismert darab. Jól adatott, kevesen nézték.

LEVELEZÉS.
Budapest, 1878. deczember 3.

A magyar mérnök- és épitész-egvlet 
mü- és középítészeti szakosztálya, megálla­
pított deczemberi ülésrendjéhez képest, decz 
2-án esti hat órakor az egylet helyiségében, 
a kitűzött kérdések első pontját: a Szé­
kesfejér vár ott 1 879-ik évben tar­
tandó országos kiállításnál miként 
leendő képviseltetését vette tárgyalás alá.

A mü- és középitészeti szakosztály sze­
retve tisztelt elnöke Ybl Miklós, ki köz­
tudomás szerint a középitészet terén első­
rendű országos tekintély, ős kir. Székesfe­
jér vár városának szülöttje és méltán kiváló 
büszkesége; a tanácskozmányt meleg s ro­
konszenves szavakkal megnyitva, azon kér­
dést intézte a szakosztály tagjaihoz: váljon 
a székesfejérvári 1879-iki orsz. kiállításnál 
a magyar mérnök- s épitész-egylet mü- és 
középitészeti szakosztálya, magát 
collectív, vagy csak egyes tagjai részéről 
átengedendő fontosabb mütervezetek által 
kívánja képviseltetni. Az e kérdésre kelet­
kezeit eszmecserében azon nézet emelkedett 
érvényre, hogy a jelzett államgazdászati 
szempontból fontos 1879-diki kiállításnál a 
mü és középitészeti szakosztály, collectív 
leendő képviseltetésének ad elsőbbségei.

Ezen nézettől vezéreltetve egy négytagú 
bizottság lön kiküldve; elnökül Ybl Miklós, 
tagokul Zalay A., Meissner J. és Gon da 
Béla egyhangúlag megválasztatván, oly ki­
jelentéssel: hogy a székesfejérvári országos 
kiállitásnáli képviseltetés ügyében a mikénti 
eljárás iránt, javaslatukat az e hó 9-dikén 
tartandó ülésre mutassák be.

A jövő évi kiállítás ügyében történt 
ezen rokonszenves lépés már is örvendetes 
előjelül szolgálhat arra nézve, hogy a szé­
kesfejérvári országos kiállításnál a hazai kö 
zönség oly kitűnő magyarhoni építészeti 
műveleteknek fog örvendhetni, melyek közül 
többen az 1878 ik évi párisi világkiállítás­
ban a közelismerést s kitüntetést méltán és 
jogosan kiérdemelték! %•

Irodalom és művészet.
* Csáktornyái Lajos előfizetési felhívá­

sát politikai s iránykölteményeire 
mai számunkhoz mellékelve veszik lapunk 
t. előfizetői. Elöltök bizonyára nem titok, 
hogy kié e név; nem titok, hogy e név­
nek hordozója nemcsak lapunknak — hol 
megkapó, hévteljes költeményei olvasóinknál 
közkedveltségben részesülnek —, ha­
nem több fővárosi szépirodalmi- és élcz- 
lapnak is egyik jeles tollú munkatársa. A 
hazafias költemények igazán oly ritka ma­
darak mai napság, hogy egy-egy ily munka 
megjelenését igaz örömmel üdvözölhetjük.— 
Ajánlgatásra nálunk sem a mü, sem szerzője 
nem szorul. Vonatkozással lapunk olvasóira 
mindenesetre elmondhatjuk, hogy a „Vihar 
előtt" egy jó magyar könyvtárából sem fog 
hiányzani!

* Táborszky és Parsch nemzeti zene-
nemükereskedésében megjelent Soldosné. ál­
tal újabban énekelt hat kedvelt dal, mint: 
1. Egy kis lány sétál a váczi-utczán. 2. A

legény egytől egyig. 3. Csipkebokor fony- 
nyad. 4. Azt mondják hogy. 5. Ne menj el.
6. Budapesti (csongorádi) kis barna. Zongo­
rára és énekhangra szerzé Német János. 
(Szentírmay Elemér.) Ára 80 kr. Kapható 
Klökner P. könyvkereskedésében is.

H i 1* e i ii k.
— A megyei bizottság valamennyi 

tagjának. A közigazgatási bizottság válasz­
tott tagjai közül, ez év végén törvénysze- 
rüleg kilépendő tagok helyett az 1876. VI. 
tezikk 3—4. §§-ai értelmében eszközlendő 
választások; továbbá az árvaszék újabb 
szervezete következtében szükséges pénz 
kezelési szabályrendeletek megalkotása ; — 
végre az 1879. évi legtöbb adótfizetök név­
jegyzékének megerősítése és több más köz 
érdekű ügyek elintézése czéljából f. hó 16-án 
d. e. 10 órakor rendkívüli közgyűlés fogván 
tartatni; van szerencsém erre a megyei bi­
zottság érdemes tagjait tisztelettel meghívni. 
Székesíejérvárott, 1878. évi deczemb. 5-én. 
Báró Miske Imre, Fejérmegye alispánja.

— A Vörösmarty - kör társaséletünk 
élénkítése tekintetéből minél gyakrabban lép 
most már a közönség elé, mely buzgalom 
dicsérendő. E hó 14-én este ismét egy fü­
zérkét szándékozik rendezni, örvendve vesz- 
sziik ugyanezt tudomásul, de mégis óhajta­
nék, ha ezen füzérkék városunk társadalmi 
köreinek rang- és osztálykülönbség nélkül 
volnának gyülhelyei; ezért ajánljuk a ren­
dezőségnek, hogy hassanak oda, miszerint 
e város minden körei részt vegyenek a fü­
zérkében, annál is inkább, mert maga a 
kör is e város heterogen elemű köreinek 
köszöni léteiét. A múlt évi füzérke ebben 
czélt ért, mert ott városunk különféle körei 
igen nagy számmal jelentek meg s jól mu­
lattak. Igyekezzenek tehát a rendezők a 
múlt évi sikert elérni.

— Az iparoskor eszméjét már nemcsak 
mi, de mások s pedig tekintélyes férfiak 
megpendítették, mindeddig azonban nem 
indult meg a mozgalom; nézetünk szerint 
a kiállítási végrehajtó bizottságnak kellene 
ennek érdekében gyorsan intézkedni, hogy 
mielőbb az alakulási intézkedések megtétes­
senek. Ajánljuk ezért a hétfőn tartandó 
végrehajtó bizottsági ülés figyelmébe ezen 
ügy gyors megvitatását s a kellő intézke­
dések azonnali megtételét.

— Reáltanodánk érdekében hozott ha­
tározata a városi közgyűlésnek, habár még 
most sem egészen bizonyos léte, — mégis 
jó hatást keltett a nagy közönségben s na­
gyon reméljük és hisszük is, hogy a mi­
nisztérium is — oly hathatos támogató, mint 
szeretett főispánunk szavára — tekintetbe 
véve reáltanodánk e helyütt! fontosságát, 
mindent megtesz, mit annak íentruaradasa 
érdekében tehet. Mi legalább annak fen tar 
tását erősen hisszük.

— Színházi műsorozat. Szombat, nov. 
7-én: „Kis menyecske,“ először. Vasárnap, 
nov. 8-án: „Szép juhász.“ Hétfő, nov. 9-én: 
„Az én Jánoskám,“ másodszor. Kedd, nov. 
10-én: „Kék szakái,“ Reiner A. jutalomjá­
téka. Szerda, nov. 11-én: „Két árva.“ Csü­
törtök, nov. 12-én: „Aszalai uram leányai,“ 
először. Péntek, nov. 13-án: Szünet. Szom­
bat, nov. 14-én: „Kis menyecske,“ másod­
szor. Vasárnap, nov. 15-én: „Veres bugyil- 
láris,“ először.

— A városi bizottság közgyűlést ez 
évben már nem tart, legközelebbi közgyű­
lése csak a jövő év elején leend. Most fon­
tosabb tárgy sincs egy ily gyűlés tartására.

— Jutalomjáték. Kedden f. hó 10 kén 
kedvelt operetté- s népszínmű énekesnőnk 
Reiner Antónia kisasszony jutalmául 
Offenbach kedvelt operettje a „Kékszakái“ 
fog előadatni. Meg vagyunk győződve, hogy 
közönségünk kedvenezét, kinek bájos éne­
kén annyi estén át gyönyörködött, úgy fogja 
kitüntetni, mint a hogy az a pártfogást teljes 
mértékben meg is érdemli. Felhívjuk a t. 
közönség figyelmét ez élvezetet ígérő estére.

— Utaink a hosszú esőzések alatt igen 
nagyon megromlottak, sok helyt a közleke­
dés alig lehetséges: különösen rosszak a 
községi utak, melyeken a beálló későbbi 
őszi esők alatt meg épen lehetetlen lesz 
közlekedni, ezért különösen a községeknek 
kellene súlyt fektetni saját utaik kijavítá­
sára s a mennyire lehet járhatóvá tételére.

— A külvárosi olvasókörök, melyek 
iparosaink s a földművesek gyülhelyei, ha 
feladataiknak kellőleg megfelelni óhajtaná­
nak , most az őszi s téli idő bekövetkeztével 
léphetnének fel a tudományok népszerűsítése 
terén. A téli esték alatt, nagyon czélszerü 
volna ha közérdekű tárgyakról akár felol­
vasásokat, akár praktikus előadásokat ren­
deznének helyiségeikben; ezt tehetnék a 
vidékiek is, mily sok hasznot hajtanának 
ez által a közművelődés ügyének.

— A salgótarjáni vasfinomitó társulat 
kiállításunkon nagyszámú becses tárgyakkal 
fog részt venni. Nagyon örvendetes jelenség 
lesz ez, ha a hazai ipar minden nevezete­
sebb termelvényeit ott látjuk. Ezen társu­
laton kívül még Dangl. A. orgona-gyáros 
egy rendkívüli szép s nagy orgonát fog ki­
állítani. Ezeken kívül is számtalan jelentke­
zés történt elsőrangú hazai gyárosok s ipa­
rosok részéről.

— A felhívások kellő számú szétkül­
dése iránt a kiállítási iroda nagyban műkö­
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dik, azonban ez csak úgy eszközölhető, ha I 
a kellő névsor minden csoport által beadatik; : 
miután pedig mai napig is van több oly 
csoport, mely a névsort még be nem adta, 
felkéretnek ezek, hogy a felhívások gyors 
szétkiildhetése szempontjából az összeállított 
névsort mielőbb átadják.

— Pákozd községben megürült jegyzői 
állomásra Kanitz Henrik helyettesitte- 
tett. A jegyzői állás betöltésére még határ­
nap nincs kitűzve, de pályázó van több.

— Mozgósított egy évi önkénytesek.
A közös hadügyminisztérium azon egyévi 
önkénytesekre vonatkozólag, kik a részle­
ges mozgósításkor az általuk választott szol­
gálati időnél hamarabb behivattak, egyön­
tetű eljárás elérése végett elrendelte, hogy 
a mozgósított hadtestekben tényleg eltöltött 
szolgálati idő mindezen önkényteseknek az 
egyévi szolgálati időbe beszámíttassák. — A 
tartalékba tehát ezek akkor tétetnek át, a 
mikor szolgálatban töltött idejük az egy 
évet eléri. Azon egy éves önkénytesek. kik 
a lefegyverkezés beállta után szabadságot 
kérnek az altalok eredetileg választott szol­
gálati év eljöttéig, a szolgálatot annak ide­
jén az illető év októberének 1-jen kezdik 
meg s addig szolgáinak, mig a most moz­
gósítva volt hadtesteknél teljes eltöltött ide­
jük beszámításával szolgálati évük ki nem 
telik. — A hadáliománybeli minden egyévi 
önkénytesnek, ki a mozgósítás következté­
ben beszóllitatott, tetszésére bizatik a tar­
talék tiszíiraug elérése érdekében a rendes 
szolgálati határidőre szabályszerüleg jelent­
kezni.

— A kiállítási helyiségek államépüle 
tek átvétele e héten történt meg a kiállítás 
elnöke, h. elnöke s küldöttei, a miniszté­
rium kiküldöttje jelenlétében. A helyiségek 
igen czélszerüek s a kiállításra nagyon al 
kalmasak.

— A fejérmegyei és városi régiségtár
javára Szögyény-M. László megyei s városi 
főispán ur közelebb 31 drb. érdekes köny­
vet, akadémiai kiadványt, volt szives ado­
mányozni, miért is fogadja az egylet mély 
köszönetét.

— A SZékesfejérvári kereskedelmi bank 
pénztári forgalma 1878. deczember havában 
Bevétel: Pénzkészlet 25482.21. Betétek 
194157.81. Bankváltók 61563.06. Hiteiegy- 
leti váltók 15658.—. Előlegek 55. — . Jel­
zálogkölcsönök 1258.90. Szelvények 4141.11. 
Értékpapírok 10103.64. Ezüst és aranypén­
zek 1046.—. Részletívek 10.—. Kamatok: 
Bankváltók után 2057.44. Hítelegyleti váltók 
után 456.34. Előlegek után 15976. Jelzá­
log kölcsönök után 321.71. Általános ka­
matszámla 338.20. Jutalékok 40 85. Belyeg- 
illetékek 5.80. Külföldi váltók 2832.58. — 
Összesen 319798.41. — Kiadás: Vissza 
fizetett betétek 149775.57. — Bankváltók 
87366.42. Hítelegyleti váltók 14931.57. Elő­
legek 2810.—. Szelvények 3451.40. Érték­
papírok 3787.80. Ezüst és aranypénzek
4707.66. Hitelegyleti biztosítéki alap 100.—. 
Kamatok 251.96. Költségek 58.40. Fizetések
316.66. Külföldi váltók 20140.20. Osztalék 
10.—. Adó 167 49. Pénzkészlet 31823.28. 
Összesen 319798.41.

— A megyei közigazgatási bizottság 
rendes havi ülését deczember hó 10-ik nap 
ján fogja megtartani a főispán kistermében.

— A kiállítás bizottságai erélyesen 
működnek, jövő héten ülésez újra a végre 
hajtó bizottság is A munka a kiállítás iro­
dájában szintén nagyban folyik, a napon­
ként elküldött levelek száma százakra megy 
Az újabban érkezett bejelentések után a 
legjobb s legszebb siker várható.

— Időjárásunk még mindig egyforma 
esős, nem akar komoly télire változni. Ezen 
időjárás a terményekre nézve egyátalán nem 
kedvező s kívánatos volna a mielőbbi télies 
időjárás.

— A deczember hóra tervezett törté­
nelmi s régészeti kiállítás nem fog megtar­
tatni, hanem annál inkább készülődnek a 
jövő évi kiállítás minél fényesebbé tételére. 
Nemcsak a régiségtár fog több tárgyat ki­
állítani, de mások is igen érdekes tárgyak­
kal vesznek részt a jövő kiállításon.

— Pályázat, a magy. kir. honvédség 
részére szükséges 20,000 pár bakancs szál­
lítására. Ezen szállítás iránt magyar nyel­
ven szerkesztendő s lepecsételve benyújtandó 
ajánlatok folyó évi deczember 22-ig a hon 
védelmi minisztérium segédhivatali igazga­
tójának Bauer János őrnagynak átadandók, 
és azon alkalommal az ajánlati ár szerint 
esedékes szállitmányi összegnek ötszáztólival 
megfelelő bánatpénz készpénzben, vagy ma­
gyar állampapírokban leteendő, miről a ne­
vezett segédbivatali igazgató által Írásbeli 
elismervény fog kiszolgáltatni. A szállításra 
vonatkozó szerződési feltételek s a szállítás 
alapjául szolgáló bakancs-minta a honvéd 
főruharaktári bizottságnál (Józsefváros, Jó­
zsef utcza) megtekinthetők; a pályázók fi­
gyelmeztetnek, hogy a mintától eltérő más 
szerkezetű bakancsokra, vagy a meghatáro­
zott feltételekkel nem egyező, valamint a 
hirdetett határidőn túl elkésett utólagos aján­
latok figyelembe nem vétetnek, — az aján­
latokban tehát határozottan felemlítendő, hogy 
a pályázó a feltételeket olvasta s azokat 
egész terjedelmében elfogadja. A beérkezett 
ajánlatok tárgyalását és az azok elfogadása 
iránti elhatározást a honvédelmi miniszter 
macának tartja fen, miről az érdekeltek an­
nak idejében Írásban értesittetnek. Minthogy

átaljában, s igy ez alkalommal is a szálli- i 
tás átengedésénél a magyar ipar kiváló te- i 
kintetbe vétetik, azon iparosok, kik a szál­
lítandó lábbeliek előállítását az ország te­
rületén, vagy a fővárosban biztosíthatják, a 
kincstár érdekének megóvása mellett, kü- j 
lönös figyelemben részesittetnek, s e telein- j 
tétből a szállítás több vállalkozónak is el­
osztva átengedtetik, de egyezer párnál ke­
vesebbre szóló ajánlat figyelembe nem vé­
tetik. „A honvédelmi minisztérium.“

— A phonograf. Az utóbbi időben nagy 
feltűnést keltett phonograf (hangiró), mely 
Edison egyik genialis találmánya, a na­
pokban városunkban is be fog mulattatni, 
mire előre figyelmeztetjük a t. közönséget. 
A tulajdonos mindenek előtt az iskolákban 
szándékozik bemutatni, reméljük, hogy ott 
szívesen veszik tudomásul.

— A múlt szinidényben városunkban 
közkedveltséget kivívott színésznő Enyváry 
Sarolta, jelenleg Szegeden működik. Ott is 
igen nagy elismerésben részesül s az ottani 
lapok nagyon dicséröleg emlékeznek meg róla.

A megyei hatóságnál megürült szol- 
gabirói állásokra, úgy a megürülendő segéd- 
szolgabirói állásokra a korteskedések mc- 
gyeszeríe folynak, a választás különben már 
nem messze van, mert a februariusi köz­
gyűlésen fog megtartatni.

— Veszprémben szintén készülnek ki­
állításunkon részt venni, e végből közelébb 
gróf Zichy Jenő ur is ott időzött s az e 
tárgyban tartott értekezleteken részt vett; 
buzdítva a veszprémi iparosokat minél tö­
megesebb részvételre.

— A mozgósított városi katonák csa­
ládjai részére szép mennyiségit adomány

esetre nagy feladatok várnak, ha ki akarják 
a hínárból segíteni szerencsétlen hazájukat.

— Az apa volt-e gyilkos, vagy az
anya? O.... veszprémi hentes és kiskorcs- 
máros körülbelül egy év előtt megnősült: 
de neje és közötte, mint ez a fiatal házasok 
között nem tartozik épen a legritkább esetek 
közé, gyakrabban fordultak elő csetepaték. 
Egy ilyennek következménye volt az utóbbi 
napokban, hogy a férj nejétől magát elkií- 
lönözte és ágyát a korcsmaszobában vetette 
meg, hol folyó hó 28-án azon szomorú hírrel 
rázták fel álmából, hogy két hónapos fiacs­
kája, kit anyjs este egészen egészségesen 
vett maga mellé az ágyba, meghalt, és hogy 
a gyilkossággal neje őt vádolja. A férj az 
esetet a rendőrségnél azonnal bejelentette, 
nejét vádolván a gyermek meggyilkolásával. 
A rendőrségnél eszközölt kihallgatásnál mind­
két fél határozottan megmaradt állításánál.

— Külföldi jótevő. Gr eg ér Miksa 
Londonban lakó hazánkfia múlt hó 28 kán 
a Boszniában elesett tartalékos katonák Ín­
ségben visszamaradt és Budapesten lakó 20 
család felsegélyezésére 500 forint adományt 
küldött be a miniszterhez.

— Uj Bertalan-éj. Mexikóból egy bor 
zasztó esetet jelentenek, mely Puebla allam 
A fzala nevű helységében történt. E hely­
ségben ugyanis katholikusok és protestán­
sok ellenséges viszonyban éltek egymással. 
Legutóbb másodszor is megválasztották at­
kádénak a protestáns Trininád Certes urat, 
min a khatohkusok rendkívül feldühödtek. 
Egy csoport fanatikus azonnal összegyűlt 
egy házban, de fegyveres erővel szétker­
gették őket s néhányat bötönbe is vittek. 
Most az összes katholikusok fegyvert ragad-
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nak e tárgyban a közgyűlés elé terjesztett 
jelentéséből városunk lakossága áldozatkész­
ségéről örömmel győződtünk meg.

— Az idei tél, a szűcsök állítása sze­
rint, igen enyhe fog maradni. Következtetik 
ezt pedig abból, hogy a most nőtt nyulak, 
rókák stb. téli szőre igen vékony, könnyen 
leváló; mit a természet kétségkívül csakis 
a gyenge tél tekintetéből rendezett be ek- 
képen.

— A miniszterválságról. Az uj minisz 
térin m névsora már föl terjesztetett ő felsé­
gének , s pénzügyminiszterré gróf Szapáry 
Gyula, kereskedelmi miniszterré b. Kemény 
Gábor nevei vanak legmagasabb megerősí­
tés alá bocsátva.

— A fővárosi tanítók kérvényét, hogy
40 évi szolgálat után teljes nyugdíj adassék 
számukra. Kamermayer polgármester meleg 
ajánlat mellett terjesztette be a tanácshoz, 
mely azt véleményadás végett a közoktatás- 
ügyi bizottságnak adta ki. Ugyanezen ügy­
ben a józsefvárosi első kerületi iskolaszék 
is fog egyhangúlag hozott hátározat alapján 
a városi tanácshoz feliratot intézni.

— Brutális büntetés. Haján, Nagyvá­
rad mellett, múlt hó 30-án úgy találta meg­
ütni egy anya három éves fiát, hogy az 
menten szörnyei halt. A Nagyváradon szé­
kelő vidéki járásbíróság elé került az ügy, 
honnét tegnap el is mentek a tény megvizs­
gálására. A minden nőiességet levetkezni 
látszó nőt, a szülői szeretettől megfeledkező 
anyát, a törvény szigora méltán büntétendi 
meg vérlázitó tettéért.

— Furcsa módja az adósság behajtá­
sának. Egy nagyáradi úri ember nagyon 
különös módon kényszerűé adósát a fizetésre.
A napokban valahogy házához csalta adósát 
s az ajtót reá zárván azt addig itatta s ven­
dégelte, mig az jókedvében (de csak a har­
madik napon) kiegyenlítette a tartozást. Há 
rom napig tartott a rábeszélés és — itatás.

— A szülök réme, a diphteritis, ag­
gasztó mérvben pusziit Kolozsvárit. Az okt. 
27-től november 23-ig lefolyt négy hét alatt 
épen 38 gyermek halt el roncsoló torok lob­
ban. E nagy szám annál aggasztóbb, mert 
e négy hét alatt városban (a kórházakat is 
idevéve) összesen 84 haláleset fordult elő; 
tehát az összes halálozóknak csaknem fele 
diphteritis volt. A városi közegészségügyi 
bizottság megtette az intézkedéseket a jár- 

I vány ellen.
— Garázda huszárok. Okucsone vidé­

ken (a régi szlavón határőrvidék) elszállá­
solt huszárok rendkívül garázdálkodnak. A 
minap egy okucsonei paraszt ment a szom­
széd vásárra saját két leányával és Mayto- 
rovics a jegyző menyasszonya leányával, 
midőn Bordász huszárkáplár egy társával 
ittasan eléjük ugratott s a menyasszonyt 
erővel elakarta vinni. A leány védekezett, 
mig a többiek leugrottak a kocsiról s se­
gítségért futottak. — Midőn a huszárkápiár 
látta a közeledőket, megparancsolta társá­
nak, hogy lőj je le a leányt. Mivel pedig ez 
a levegőbe lőtt, a káplár revolverét rántotta 
elő, s a szegény leányt agyonlőtte. A gaz 
huszárokat elfogták.

— Konstantinápolyban ismét nagy for­
dulat állott be. A szultán, valószínűleg angol 
befolyásnak engedve, elbocsátotta összes 
minisztériumát s uj emberekkel vette magát 
körül. Savfet pasa nagyvezér helyébe Khci- 
reddin pasa ült. Külügyminiszterré Osman 
pasa, a plevnai oroszlán lön kinevezve, mig 
a seik-ül-islami föméltóságba Nurian-Zade 
lépett, A miniszterek szintén egytöl-egyig 
uj emberek, ismeretlen erők, kikre minden-

ték a mészárlást. Baltával, tőrrel, puskával 
fölfegyvérzettén, „Éljen a vallás! Halál a 
protestánsokra !u kiáltással rohant 200-nal 
több ember a városházára. A alkáde és a 
tanácsosok voltak az első áldozatok; holt­
testeiket ezer darabra szakgatták. A gyil­
kosok most több bandára oszlottak, kifosz­
tották a protestánsok házait s felkonczoltak 
mindenkit, a ki elmenekülni nem tudott. A 
templomban elégettek mindent — s bevé­
gezvén a vérengzés és pusztítás munkáját 
— szépen csöndesen hazamentek a katho­
likusok.

— Halálra ítélt merénylő. A madridi 
legfőbb itélöszék, — mint a távirat Írja, — 
halálra Ítélte Moncasi Öli merénylőt.

Gabona-ár deczember 4-én.

100 kilogramm frtjkr frt kr frt kr

Tiszta búza................. j 8
1 I 1

7 50 7 20
Kétszeres ...... 6 20' 6T01 ; 6 —
Rozs . . ..................... 0 80 5 60; 5 40
Árpa ....... 5 5o; 5 10! 4 70
Zab ........ I 5 40, 5|20 5 10
Kukorieza ..... í 4 io| 4 — 3 80

Felelős szerkesztő: BoroSS Mihály.

Hír

az alant jegyzett mindenkinek hasznos

háziszerek-, kávés- és evőkanalak- s evőeszközöket stb.
Megbizattunk a If ri tan Ili a-ez üst-gyár csőd­

tömeg-gondnoka által: aj áxiclél£OZ- 
ixánlt esi a nálunk raktárositott britannia- 
eziist tárgyakat, ha annak készítési ara egy­
negyedét s a szállítási összeget a megajándéko­
zott megtéríti.

Ha tehát az alant kitett árakat, melyek csak 
a szállítási-díjat Angolországból Bécsig s a ké­
szítési ár egy negyedrészei képezik — az illető 
előre beküldi; következő árakat kapja meg

6 db britannia-ezüst étkanál. úgy hozzá 
6 kávéskanál, melyek előbbi ára
(5 irt. most..........................................1.05

ti „ britannia-ezüst asztali kés angol 
pengével, továbbá ti oly-an villa.
előbb 9 írt, most............................. .1.25

1 „ kávémerö neliézmü előbb 3 írt.,
most csak............................... ..... • —.80

1 „ levesmerö legnehezebb minőségű,
előbb 4 frt. most.........................1-25

Továbbá: Elegáns gyertyatartók, párja 1.— , 
2.—, 2.50, 3.—; tálezák 50, 75, 80, 1-—; 
kávé- és theakannák 2. — , 2.50, 3.—, 4.— ; 
czukorcsiptetö 35, 50, 80, 1.— ; ezukordoboz 
2. — , 2,30, 4. — , 5,50, 7.— ; ezukorszóró 
25, 40, 75, 90, 1.—; eczet- és olaj tartók 
2,50, 2.80, 3.50, 4.75, 5.— ; vajbödönyök 
75, 95, 1 70, 2.80, 3.25, 4 frt. és még több 
számos tárgyak.

Különösen figyelemreméltók:
ti db asztali kés, finom ezüst, angol pengé­
vel; ti drb villa, ugyanoly finomságit; 6 drb 
finom evőkanál; ti db finom kávéskanál; 
összesen e 24 darabot, mely előbb 15 írtba 

került most krért adjuk.

15 évii jótáM.
Mindenki igyekezzék tehát megrendeléseit 

minélelöbb eszözölni, mert a rémitö olcsó áru 
tárgyak hamar elfogyhatnak.

pg?" Megrendeléseket az osztrák-magyar­
országi egyedüli fői-aktába tessék intézni, mely­
nek czime: General-Depot

der Britannia-Silber-Fabriken

Wien, L, Elisabethstrasse 6.

A székesfejérvári e. f. kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi hatóság részéről 
közhírré tétetik, hogy Nyakas Ferencz 
végrehajtaténak,— néhai Frösch 1 Fe- 
renezné szül. Gangl Johanna tömege elleni 
végrehajtási ügyében biróilag lefoglalt, a 
székesfejérvári 731. számú tjkvben A-fi. 
sor 583. hrsz. alatt bevezetett és 800 ftra 
becsült felsővárosi ház, ugyanott -f 2. 626. 
hrsz. a. felvett és 480 írtra becsűit felső­
hegyi szőlő, valamint a székesfejérvári 
2018. számú tjkvben -fi. sor 693. hrsz. 
alatt bevezetett 5G0 írtra becsült felső­
hegyi szőlő az 1878. évi deczember 16-ik 
napján délelőtt 9 órakor, mint első és 
1879. évi január hó 16-ik napján délelőtt 
9 órakor mint második határidőben Szé- 
kesfejérvárott, megyeház Il-ik emeleti fo­
lyosón megtartandó nyilvános árverésen 
következő feltételek alatt elad .itni fognak, 
úgymint:

1) Kikiáltási árak a fennebb kitett becs- 
árak, melyen alul az első árveréskor az ár­
verésre kitűzött birtokok nem fognak el­
adatni.

2) Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10% készpénzben, ta­
karékpénztári könyvben, vagy a pesti bör­
zén hivatalosan jegyzett értékpapírokban 
a kiküldött kezéhez letenni. — Ä bánat-

! pénz lefizetés kötelezettsége alól a magyar 
: földhitel-intézet — ha az árverezők sorába 

akar lépni —• felmentetik.
3) Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 

részletben és pedig az elsőt az árverés jog-
I erőre emelkedésétől számítandó 2 hónap 

alatt, a másodikat ugyanazon naptól számi- 
í tandó 4 hónap alatt, a harmadikat ugyanazon 
j naptól számítandó 6 hónap alatt, minden 

egyes vételári részlet után a birtokbalépés 
I napjától számítandó 6%kamatokkal együtt, 

ezen kir. törvényszék telekkvi osztályánál 
előre kieszközölt utalvány alapján a hely­
beli kir. adó — mint bírói letéti pénztár­
nál lefizetni,—a bánatpénz az utolsó rész­
letbe fog beszámíttatni.

4) Vevő köteles az épületeket a bir­
tokbalépés napjával tűzkár ellen, vala­
mely hazai intézetnél saját költségén biz­
tosítani, s ennek megtörténtét a végrehajtó 
bíróságnál az árverés után legfölebb 15 nap 
alatt igazolni.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép, en­
nélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik.

6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
— Az átruházási költségek s mindennemű 
illetékek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverési fel­
tételek bármelyikének eleget nem tenne, a

I megvett ingatlan az érdekelt felek bármelyi- 
I kének kérelmére a prdts 459. §-a értelmé­

ben vevő veszélyére és költségére, bánat- 
! pénzének elvesztése mellett, újabb árverés 
I alá bocsáttatni és csupán egy határidőnek 
! kitűzése mellett az előbbi becsáron alul is 

eladatni fog.
Felhivatnak azok, kik az árve­

résre kitűzött javak iránt tulajdoni vagy 
más igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé­
nyesíthetni vélnek, hogy e részbeni kere­
seteiket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15nap alatt habár külön értesítést nem 

I vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák be; 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasittatni.

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényhatóság 
székhelyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésiik végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s azok nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
S z ü t s Adolf helybeli ügyvéd, mint 
hivatalból kinevezett ügygondnok által fog- 

1 nak képviseltetni.

Kelt a székesfejérvári e. í. kir. tszék- 
nek 1878. évi april hó 11-én tartott telek­
könyvi üléséből.

Piirácz,
tanácsjegyzö.

Br. Maier Ferencz,
kir. törvszéki elnökhelyettes.

\ - ?
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nn" .n.t nlfisóbb eladása! Egy angol gyár égésének következménye!

Ingyen!
10 írt bevásárlás után 

1 Crepp de Chine 
selyem női nyakkendő.

meg

Egy angol gyár égé- 

nem létezett

s’u.rg'0x137-1
sének következtében

olcsó c

Ingyen!
20 Irt bevásárlás után 
1 9/4 fehér vagy színes 

angol abrosz.

: “iái-i „ví.XH < - 1 ; 1 cl za «I ~Vf
. , nagyrésze leégvén, a gyártulajdonos nem tarthatá fönn gyárát, megmaradt árukészletének eladását reám bizá, tudván,

Múlt ho elejen egy oivom gy_ üzletem van. Nem akarom a kelmék jóságát és olcsóságát túlságosan dicsérni legjobban megmutatja azt
hogy Magyarorszagban e te m e en g _ megjegyezni és egyszersmind figyelmeztetni a t. vevő közönséget, miszerint nevezett gyáros a csőd kikerülése
a bebizonyított tény; csa annyi, vág) ‘ j dág végett miután bátran dicsekedhetem Magyarországban ez időben, mint legjHiányosabban eladó keres-
miatt minden vevőközönséget, megrendeléseit siettetni, miután e csodálatos olcsóságok mellett, sokáig nem tarthat az eladás.
ked° Magam a n. érd. közönség kegyébe ajánlva, maradok tisztelettel

0

Székesfej érvár 

Kéretnek a t, megrendelők az

oct. hó 1878. ;
utolsó postát rendesen megírni.

© ay
a Prófétádhoz,

I»jAo*yzék B leszállított árBkivBl.
—ÄL—^ C J mm—iinnnMi ■ I' y.-.-ri-1-Trir—'»»ar-iw——

Divatkelmék.
3600 r. Frőbel-kelme............................
3696 „ Rips □ csikós és sima . . • • 
35 /5 „ téli Bertha-kelme ......
5500 „ valódi ,Péra‘-rips minden színben

Gyolcsok, potom áron.

helyett csak 
v. 48 15
„ 55 20
n 65 25
„ 1.20 40

900 vég 30
8000 n n

750 n n

800 vég 4Á
700 n S/4

1500 n Vl

1300 n V
440 r> 4Á
700 n 5/4
95 n 54

Karolinentháli vak 
czérnagyolcs

es el ott 
7.50

. 8.50

most
3.45

4.55
6.25„ valódi siléziai gyolcs 11.50

Finom gyolcsok.
ezelőtt most

valódi hollandi gyolcs . . 13.50 5.80 
hollandi gyolcs .... 15.50 7.50
valódi Regenhard Creas-
gyolcs............................  18.50 7.50
Urban Creas . . . . . 22.50 9.85
valódi amerikai börgyolcs 13.50 5.95

n börgyolcs 15.50 6.95
r. % legnehezebb rum­
burgi gyolcs................ 88. 33. i0

1500 vég 
700 „
700 „ 
300 „

5000 „

10000 „

Kanavászon.
ezelőtt

4/4 30 röfös morva kanavász 6.60 
glanzdorfi rózsaszín kanavász 
valódi rumburgi kanavasz 
rózsaszín kanavaszon . . .
angol ágy-tepich szövött vi­
rággal
damasc. angol dessert szal­

véta csak.............................

7.50
13.50
15.50

most
2.85
3.85 
5.75 
6.95

4.50 1.35

—.12 kr.

Fekete Cackmir. Terno és Lüszterek.
ezelőtt most

12000 r. fekete lüszter, angol .... —-5o .27
3500 - londoni fekete és színes lüszter —.75 —.50

3000
7000
8000
5000
8000

7000

1400
17000

1400
5000
6000
6500
7000

10000
8000
7500
6000
5200
5000
6000

r. valódi fekete Saxi Cachmir . . —.55
v c/4 valódi fekete Terno . . . 1.20
v ~/4 Cloth Terno............. 1*50
r y4 Ferdinand Cloth..........1.90

Italia Cloth reverendáknak fé-
9 60nyes .............................................‘5-uv

n Cloth Alapin fénynyel, reveren­
dára ............................................ 3.50

Kalmükök és Pargetok leltára.
ezelőtt

r. dupla Bärget....................—-45
v Kalmük de Royal...........—-50
„ Kalmük Narciss .... 
n □ és csikós bécsi parget 
„ londoni ruha-parget
n n », . ]SCn
„ igen finom schweiczi parget,

női ruhákra........................... ~
„ 4/4 sinor parget, fehér .... —.35
„ 9/8 sinor-parget, fehér . . . . —.45
n egész nehéz angol sinor-parget —.60
„ Piquet-parget -.............. —-45

4,

-.65

-.80

finom

Asztalnemtiek árjegyzéke.

1 db s/4 Lord abrosz, színes és fehér . . 
1 „ % Beakonsfield abrosz, szines és fehér 
1 „ 10/4 Jokey abrosz, szines és fehér . .

ezelőtt most 
. 1.50-.58

2.50 1.20 
3.20 1.60 
3.60 1.80 
3.10 1.45
3.50 1.75

—/4 valódi Damaszt szalvéta 
valódi Damaszt szalvéta
angol szalvéta....................
angol damaszt szalvéta ...... 3.80 1.95
fehéritetlen dupla szövésű törülköző 2.50 1.25 
fehérített dupla szövésű törülköző . 3.50 1.65
angol törülköző................................ 3.50 1.75

4.20 1.95
damaszt törülköző . . . 4.60 2.20 

zsebkendő........................ 1.80—.95

angol damaszt törülköző 
angol finom 
rumburgi
V£alódi rumburgi zsebkendő 3.50 1.50

Kész un es
árjegyzéke.

1 db valódi angol oxfort in 
1 „ vai. ang

női fekérnemüek igen olcsó

oxfort ing,
fc> * *
bélelve

ezelőtt
1.70

felálló

’/4 igen jo angol parget 
4/4 londoni piquet parget4; egész nehéz piquet parget

5000
5000
4500
4000
5000
3000
3000

r.

Fekete és színes selymek.
ezelőtt

valódi noblesse-selyem, fekete r. 2.80 
6/4 noblesse, fekete .... 
nehéz Gros de Neapel . . .
Gros Grain, fekete ....
□ és sima mosó-selyem, szines

4.50
4.80
7.50
2.80

színes selyem........................ ..... 4.80
Gros Grain, minden színben „ 7.50

1
gallérral................................................ 2.40
val. angol oxfort ing, béliéivé, két
gallérral.................................................3.80
finom Chiffon ing, fehér.................... 1.75
finom Madapolan ing........................ 2.50
valódi rumb. Chiffon ing.................... 3.80
férfi lábravaló, siléziai gyolcsból . . 1.30 

r „ nehéz gyolcsból . . 1.80
„ „ amerekai börgyolcsb. 2.50

finom Chiffon női ing.........................1.80
stichelt női ing.................................... 3.20
finom Corsette.....................................1.80
stickkelt Corsette................................ 3.50
alsószoknya fodorral............................ 3.50

„ stiekek fodorral . . . 4.50 
„ szines díszített fodorral 6.50

Chiffon alsónadrág stikkeléssel . . 2.80 
sinor-parquet alsónadrág stickeléssel 3.20 
Piquet alsónadrág.................................3.80

most
. <0

1.20

Ingyen!

30 frt bevásárlás után 
6 darab linóm 

^ törülköző.

ezelőtt
1500 vég 30 r. igen jó Chiffon................ 9.80
1300 
1200 
1700

„ „ Madepolan-chiffon 11.50
„ finom R. Chiffon . . 14.50 

legfinomabb Dublaer chiffon 18.50

most
5.65
6.65
7.50
8.50

ezelőtt most
12000 db. kittinő jó zsebkendő férfiak

és hölgyek számára .... 1.50 —.25
7000 db. valódi finom gros grain selyem

zsebkendő.............................2.80 —.40

Ingyen!
50 frt bevásárlás után 

egy kész szines ruha 
fodorral.

; 8ÁU9raZ91[^8A01[ 2[0U8S9J§9 J'BÁS IQ^TTB j‘BSTSp'Bp ggOSOp l^-°oQg
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//Gyermekek örüljetek ! !
Ki gyermekeinek karácson ra nagy örömet 

akar szerezni, vegye meg általánosan kedve.lt 
Ikarácsoni bazárunkat! 
a hallatlan ol- pnnlr A kp mely összegért
csóságu áron: uuuu. fr.UJ M • a következő 

... 87 darab legújabb franczia játékszert minden­ig korú fiuk és leányok számára kaphatja es pedig
1 párisi variété-szinház, nagyon mulatsá­

gos és szépen diszitve.
1 varázs-ládácska, belsejében elfogott basá­

val, ki megszökni akar.
1 Mikulás, különösen hatásos karácsom alak, 

egyúttal czukorkatartó is.
25 briliáns karácsonfa díszítés, egészen 

újszerüek.
1 zongora, szép és elegáns, vagy 1 újonnan 

feltalált Metalophon, melyen egészen fiatal 
gyermekek is a legszebb darabokat játsz­
hatjuk.

1 chinai, gépezettel,mindig szorgalmatoskodva 
és nevetést előidézve.

25 briliáns gyertyatartó, a karácsonfára.
1 japálli kioszk, műdarab, belsejében mozgo 

és éneklő colibrival.
1 bollócz. művészi kivitelben, a legszebb mu­

tatványokkal. ,
1 erdei rém, mely parancsszóra a nyelvet 

öltögeti.
25 tarka kivilágitási gyertyácska.

1 bábu a kocsiban, elegánsán öltözve, mely 
kocsikázás közbon mozog, rángatódzik es 
kiabál.

1 ó-romai kocsi, szerszámmal, együtt.
2 doboz kitűnő tartalommal, mindenkorit fiuk 

és leányok szá mára. — 87 darab.
Valamenny i itten felsorolt 87 darab ere­

deti franczia játé ktárgy ára együttvéve csupán 
4 :frt. 65 tr. "Ä3

CZÍM: Premier Popot de Vienne,
Becs, He inrichshof, 8—9. raktár.

Vidék i megrendelések utánvét mellett 
pontosan eszköz öltetnek.

—------------ í jfiHHMHi
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;«i
(Fallsucht)

íXés minden más ™idegbajt=
levélileg orvosol:

HzzXuiLiZBO^a:
Specialista Drezdában (Neustadt).

Eddig több mint 11000 beteget gyógyított.

^re-i-iuri-r
Egy jó karban levő

"sí 4 évig használt

FAÜL
■N77" iexi

Depot
ECKAEÜf

Ili. Hcuniarkt í.

Mtureller 5Í-!

eladó.

Tudakozódhatni a kiadó-hivatalnál.

nanffe

EIN GEÜBTEK

IMVIIBLIÜBIB
hätte noch einige Stunden 

zu vergeben.
Auskunft ertheilt die Administration des Blattes.

I *«308»
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FX.MATQLGNI1 XA.WIEN

Möllcr’s Tliran, in dessen eigenen Fabriken 
an den Fangplätzen den Lofotcn-lnsel (Norwegen) 
aus frischen, ausgesuchten Lebern bereitet, ist von 
blassgelber natürlicher Farbe bei angenehmem 
olivenölartigen Geschmack fasst geruchlos und kann 
vermöge seiner leichten Verdaulichkeit selbst von dem 
schwächsten Magen vertragen werden.

Der Tliran wird vom Fabrikanten selbst in 
Flaschen gefüllt und mit Original-Etiquette und Capsel 
versehen, ist daher das einzige Product seiner Art, bei 
welchem jede wie immer geartete Fälschung und Ma­
nipulation von Seite der Zwischenhändler ausgeschlos­
sen wird; dem Consmnenten wird somit eine erhöhte 
Garantie geboten, eine reines Naturproduct zu er­
halten mit allen seinen ihm unsprüglich innewohnenden 
heilenden Eigenscheften, die sich bei Krankheiten, wie: 
Brust- und Lungenleiden. Seropheln, Drüsen- 
kraukheiten, Schwächlichkeit etc., vorzüglich 
bewähren.
mHHT* Um dem vom grossen Publicum gehegten Vo- 
HfSHr” rortheile zu begegnen, dass ..b rann e r 

Tliran“ medicinisch wirksamer sei als die 
SS®»» blassgelben, sogenannten weissen Sorten, 

so empfehle die jeder Flasche beiliegende 
Abhandlung über Thran. seine Bereitung 

Ipggr“ und Verfälschung einer geneigten Beachtung.

Ausstellung 1876 Philadelphia gegen 
sämmtliche Concurrent der Welt der 

einzige erste Preis.
Zu" hezieheii durch alle renommirten 
Apotheken und Materialwaarenhandlun- 

gen der Monarchie.

General-Depot in Wien: Paul Eckardt, 111. Heumarkt 1
Preis per Flasche Oe. W. fl. 1.

Depots in ALBiV:

Diebálla György
Apotlielser.

KlöJcner JPéíer, kiadó-tulajdonos.
Nyomatott Székeafejérvárott a BVörösmarty“ könyvnyomdában.
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VI]

A ví

Egy évi 
Fél évrl 
Negyed!

k|

KIA

A si
sottság
(vasd\
városkái
bizottsác

A
ruházati
kön,
a csopol 
lakásán | 
meghív c

A
9-én d. 
elnöklet! 
helyiség 
számmal 
ülést 
jegyzők] 

Ezt 
ezentúl I 
ne a kői 
ronként 
sittessej 

Grt 
rony S( 
tökről, 
radon 
fordult i 
kében 
a legní 
ügy iráj 
szágsze 
dás, ed^ 
22 bizc 

Feli 
sági-egj 
egylet 
területi! 
elküldi 
tetik ad 
kiállitáj

keresve 
helyiséd 
meutesl 
tekintet 
vését, 
lett fogl 
figyelml 
ide térj 
teriumlj 

Oh 
nek lev! 
lásáról 
úgy azl 
polgári 
ez orvé 
azon aj 
alatt e| 
nem föl 

Fel 
műeml| 
a törte 
fizetése 
úttal el 
kijelelj 
tesség 
tésükk| 
nézve 
kellőled 

Gr) 
beli állj 
deczei


